
Matins	Aposticha
Tone	2

November	24:	Great	Martyr	Catherine
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Stichos:	The	virgins	that	follow	after	her	shall	be	brought	unto	the	King,	

those	near	her	shall	be	brought	unto	Thee.
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Stichos:	They	shall	be	brought	with	gladness	and	rejoicing,	

they	shall	be	brought	into	the	Temple	of	the	King.
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Glory/Both	now	in	the	same	tone:
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